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¿Debe el guionista convertirse en escritor para llamarse tal?
Definitivamente sí. ¿Debe poseer el mismo espiritu creativo de un
escritor? Si entendemos por este la capaicidad de ensoñar,
abstraerse e imaginar historias, entonces digo que rotundamente sí.
Un guionista es un escritor dramatico audiovisual.

La parte troncal del método Guionarte fue construida atendiendo a
la confluencia de dos términos que a primera vista pueden paracer
contrapuestos o presentar una falsa dicotomía: rigor técnico y
creatividad.

Un guionista profesional deberá entrenarse en el conocimiento de
cada lenguaje como si este fuera un engranaje y deberá echarlo a
andar sin que se atasque, chirríe o se desarticule.

Años de practica nos han demostrado que es posible aprender a
escribir un guion siempre y cuando se admite que se trata de una
tarea de alta complejidad, que requiere meticulosidad en el
abordaje y no dar nada por sabido.  

El guionista usará la palabra escrita para producir un texto de
cualidad equivalente a la partitura del músico o al plano del
arquitecto.

Un guionista profesional deberá entrenarse en el conocimiento de
cada lenguaje como si este fuera un engranaje y deberá echarlo a
andar sin que se atasque, chirríe o se desarticule.


